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Wszystkie studia filologiczne oferuja w swoich programach naucza-
nia wéréd przedmiotow jezykoznawczych réowniez historie danego jezy-
ka. Przedmiot ten cze¢sto jest aczony z elementami gramatyki historycz-
nej oraz historig kraju czy krajéw nauczanego jezyka. Dlatego tez tak
istotne dla realizacji programu nauczania sa odpowiednie podreczniki
oraz inne pomoce naukowe, ktére znacznie utatwia studiowanie wybra-
nej filologii oraz niezaprzeczalnie nauczanie przedmiotu. Taka wtasnie
pomocy jest opublikowana w 2015 roku Historia jezyka niemieckiego
autorstwa Norberta Morcinca. Ten koryfeusz polskiej germanistyki daje
nam do rak nastepng swojg publikacje, rownie wazng dla studiujacych,
jak i nauczycieli jezyka niemieckiego oraz pasjonatéw kultury i jezyka
niemieckiego.

Recenzowana praca sktada sie z 12 rozdziatéw. W rozdziale pierw-
szym autor lokuje jezyk niemiecki wsréd innych jezykéw germanskich
i omawia krotko grupe péinocna, zachodnig oraz wschodnig tych jezy-
kéw oraz prezentuje ich kroétki rys historyczny.

Rozdziat drugi to préba wyjasnienia przyczyn zmian jezykowych.
Autor obrazuje tu zmiany jezykowe na podstawie prostych czynnosci
ludzkich, unaoczniajac prawa fonemiczne, obrazuje konflikt homo-
niczny, zmiany znaczeniowe, zmiany pragmatyczne oraz gramatyka-
lizacje.

Rozdziat trzeci poSwiecony jest periodyzacji historii jezyka niemiec-
kiego. Autor wymienia tu cztery okresy: staro-wysoko-niemiecki, $re-
dnio-wysoko-niemiecki, wczesno-nowo-wysoko-niemiecki oraz nowo-
-wysoko-niemiecki.
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W rozdziale czwartym napotykamy prezentacje okresu staro-wyso-
ko-niemieckiego (750-1050). Autor przedstawia przestanki historyczne
tego okresu, zabytki jezykowe w formie oryginalnej i ttumaczonej na
wspoiczesny jezyk niemiecki, cechy jezykowe tych zabytkéw (fonetycz-
no-fonologiczne, gramatyczne, leksykalne). Nastepnie analizuje nazwy
dni tygodnia oraz historie wyrazu ,,deutsch”. Rozdziat konczy wybor
tekstow staro-wysoko-niemieckich.

Rozdziat piaty to krotka prezentacja jezyka starosaskiego wraz z frag-
mentem tekstu starosaskiego.

Obszerne omowienie okresu Srednio-wysoko-niemieckiego (1050-
1350) znajdujemy w rozdziale sz6stym. Podobnie jak poprzednie roz-
dziaty rozpoczyna si¢ on przestankami historycznymi. Nastepnie autor
omawia piSmiennictwo Srednio-wysoko-niemieckie. Kolejnym podroz-
dziatem s3 innowacje Srednio-wysoko-niemieckie, czyli zmiany fone-
tyczne, morfologiczne, sktadniowe oraz stownictwo. Rozdziat konczy
obszerna prezentacja wybranych tekstow srednio-wysoko-niemieckich
z rownolegtym ttumaczeniem na wspotczesny jezyk niemiecki.

W rozdziale siodmym znajdujemy zwigztg prezentacje jezyka Srednio-
-dolno-niemieckiego (1150-1650) wraz z przyktadem tekstu z tej epoki.

Rozdziat 6smy poswiecony jest okresowi wczesno-nowo-wysoko-
-niemieckiemu (1350-1650). Na poczatku autor zamieszcza przestanki
historyczne analizowanego okresu. Nastepnie omawia rozwéj piSmien-
nictwa oraz teorie na temat powstania ogélnoniemieckiego jezyka pisa-
nego, miedzy innymi teorie Karla Miillenhoffa, Konrada Burdacha oraz
Theodora Fringsa. W nastepnej czeSci zaprezentowane zostalo zagad-
nienie terytorialnych jezykow pisanych i ponadterytorialnych tendencji
wyrownawczych. Kolejny podrozdzial poSwigcony jest innowacjom je-
zykowym tego okresu. Autor omawia tu zmiany fonetyczne, morfolo-
giczne, sktadniowe oraz stowotworcze. Rozdziat konczy wybor tekstow
okresu wczesno-nowo-wysoko-niemieckiego w ich oryginalnej pisowni.

Rozdziat dziewigty poswiecono starszemu jezykowi nowo-wysoko-
-niemieckiemu (1650-1800). Na poczatku rozdziatu zamieszczono prze-
stanki historyczne prezentowanego okresu. Drugi podrozdziat to opis
sytuacji jezykowej tego okresu oraz powstanie towarzystw jezykowych.
Nastepnie napotykamy podrozdziat poswiecony poszukiwaniu normy
jezykowej. A kolejny podrozdziat to refleksja jezykowa dotyczaca oSwie-
cenia. Rozwojowi jezyka pisanego, a w szczeg6lnosci innowacjom fo-
netycznym, morfologicznym, skiadniowym, leksykalnym poswiecono
nastepny podrozdzial. Rozdziat konczy wybér tekstow z okresu 1650-
1800.

W rozdziale dziesigtym autor zajmuje si¢ nowszym jezykiem nowo-
-wysoko-niemieckim (1800-1950). Jak w poprzednich rozdziatach i tutaj
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na poczatku przedstawiony zostal rys historyczny omawianego okresu.
W nastepnym podrozdziale oméwiono z kolei problem stabilizacji jezy-
ka standardowego. Nastepnie autor zajmuje si¢ zagadnieniem nowej fali
puryzmu jezykowego i dalszg dziatalnoscig gramatykéw. W kolejnych
podrozdziatach omawiane s3a reformy ortograficzne oraz unormowanie
wymowy. Nastepny podrozdziat poswiecony jest dalszemu rozwojo-
wi jezyka standardowego po zjednoczeniu Niemiec (1871), szczeg6lnie
w zakresie wymowy, gramatyki, sktadni i leksyki. Ostatnig czescia tego
rozdziatu jest wybor tekstow epoki. Zamieszczono tu teksty Friedricha
Ludwiga Jahna, Ernsta Wilhelma Bernharda Eisenlena, Arthura Scho-
penhauera, Otto von Bismarcka oraz Adolfa Hitlera.

Rozdzial jedenasty poSwigcony jest jezykowi niemieckiemu po dru-
giej wojnie Swiatowej. Autor omawia tu przestanki polityczno-spoteczne
tego okresu, jezykowe skutki podziatu Niemiec (1949-1989), jezyk nie-
miecki w Austrii oraz jezyk niemiecki w Szwajcarii.

Dwunasty, ostatni rozdziat monografii poSwieca autor tendencjom
rozwojowym wspoiczesnego jezyka niemieckiego. W kolejnosci opisy-
wane tu s3 tendencje w zakresie wymowy, gramatyki, sktadni i stow-
nictwa. Pewng watpliwos¢ moze budzi¢ konstatacja, ze wplywy jezyka
angielskiego na wspotczesny jezyk niemiecki nie powinny by¢ demo-
nizowane. Autor powotuje si¢ wprawdzie na badania Petera Eisenber-
ga z roku 2013, ktory stwierdza, ze przyrost stownictwa pochodzenia
angielskiego na przetomie XX i XXI wieku byt dziesieciokrotny w po-
rownaniu z przetomem XIX i XX wieku, zarazem pisze jednak, ze przy-
rost w przebadanych czeSciach mowy byt procentowo prawie identycz-
ny. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze badania prowadzone byty na tekstach
z lat 1995-2004. Od tego czasu zakres uzycia anglicyzmoéw zdecydo-
wanie si¢ zmienit. Wszak uptyneto 10 lat, rozwdj techniki, mediow,
forow spoteczno$ciowych nabrat tempa, a zmiany, ktore si¢ dokonaty,
s3 z pewnoscia wicksze i gtebsze, niz przypuszczamy. Nalezatoby zatem
przeprowadzi¢ nowe badania i to raczej na bazie tekstow moéwionych
niz pisanych, ktore rzadza si¢ jednak innymi prawami.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, ze recenzowana pozycja jest nieza-
przeczalnie rzetelnym, najnowszym, najbardziej aktualnym i co waz-
ne przejrzyscie napisanym opracowaniem historii jezyka niemieckiego.
Wszystkie z prezentowanych epok zostaty zobrazowane wybranymi re-
prezentatywnymi tekstami z ich tlumaczeniem na wspétczesny jezyk
niemiecki (tam, gdzie to konieczne). Szczegblnie ciekawy wydaje sie opis
wspoliczesnego jezyka niemieckiego z jego tendencjami rozwojowymi,
co bylo znacznym niedostatkiem istniejagcych monografii dotyczacych
historii jezyka niemieckiego. Drobnym mankamentem opracowania jest
brak jakichkolwiek informacji na temat jezyka nowo-dolno-niemieckie-
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go w obliczu dwoéch zaprezentowanych etapéw rozwoju tego jezyka we
wczesniejszych rozdziatach. Brak réwniez odniesienia do sytuacji obec-
nych dialektow niemieckich, ktére jednak nadal sg kultywowane na
terenie niemieckiego obszaru jezykowego.

Mimo tych drobnych uchybien nalezy monografie Morcinca
rekomendowa¢ jako lekture obowigzkowa przysztym germanistom,
nauczycielom jezyka niemieckiego oraz mito$nikom tego jezyka. Oma-
wiana pozycja zostata napisana jezykiem prostym, zrozumiatym i czyta
sie ja z ogromng przyjemnoscia, niekoniecznie bedac jezykoznawca czy
naukowcem.
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